Installation Instructions

| - Sheet Number LUNDRB59 Rev.A

L UUND

Premium Style. Lasting Performance.

For proper installation and best possible fit, please read all instructions BEFORE you begin.
For technical assistance or to obtain missing parts, please call Customer Relations at 1-800-241-7219.

Para una instalacién adecuada y el mejor ajuste posible, lea todas las instrucciones ANTES de comenzar.
Para obtener asistencia técnica o para obtener piezas que faltan, por favor llame a Relaciones con el cliente en 1-800-241-7219.

Pour une installation correcte et le meilleur ajustement possible, s'il vous plait lire toutes les instructions AVANT de commencer.
Pour une assistance technique ou pour obtenir des pieces manquantes, s’il vous plait communiquer avec les Relations a la clientéle au 1-800-241-7219.

Care and Cleaning

* Wash only with mild soap and dry with a clean cloth.
Solo lavar con jabén suave y secar con un pafio limpio.
Lavez seulement avec un savon doux et sec avec un chiffon propre.

« Every 3 months or 5000 miles check for loose hardware and tighten as necessary.
Cada 3 meses 0 5000 millas comprobar si hay herrajes sueltos y apriete segun sea necesario.
Tous les 3 mois ou 5000 miles vérifier pour le matériel en vrac et serrer si nécessaire.

Congratulations!

You have purchased one of the many quality Lund® branded products offered by Lund International, Inc. We take the utmost
pride in our products and want you to enjoy years of satisfaction from your investment. We have made every effort to ensure that your
product is top quality in terms of fit, durability, finish and ease of installation.

Usted ha comprado uno de los muchos productos de calidad ofrecidos por Lund ® de marca productos ofrecidos por Lund Interna
tional, Inc. Tomamos el orgullo extremo en nuestros productos y queremos que disfrute durante afios de su inversién. Hemos hecho
todos los lo posible para que su producto es de calidad superior en cuanto a ajuste, durabilidad, acabado y facilidad de la instalacion.

Vous avez acheté un des nombreux produits de qualité offerts par Lund ® marque produits offerts par Lund International, Inc Nous
sommes extrémement fiers de nos produits et souhaitons que vous tiriez des années de satisfaction de votre investissement. Nous
avons pris toutes les efforts pour s’assurer que votre produit est de qualité supérieure en termes de durabilité, de finition et la facilité
de l'installation.




























MONTAGE DES BARRES LATERALES DE 7,6 cm (3 po) A LA CARROSSERIE AVEC DES BOULONS
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINE DOUBLE ET ALLONGEE 1999 & 2015
(Excl. C/K « Classic »)
Pour I'acier inoxydable : Un vernis a base d’aluminium peut étre utilisé pour polir de petites égratignures et éraflures sur le fini. Un
savon doux peut également étre utilisé pour nettoyer la barre latérale.

Pour une finition lustrée noire : Un savon doux peut également étre utilisé pour nettoyer la barre latérale.

lllustration de l'installation c6té conducteur
Boulon de

- ) - -
carrosserie d origine Support de montage de carrosserie en
acier soudé en usine

Modéles 1500 a partir
de 2014 seulement
(utiliser la fente

/ supérieure)
|

Pour tous les modéles

d’autres années,
utiliser la fente

- inférieure (a

I'exception des

Avant | o dales 1500 a partir

A~ de 2014)

| (Fig 2A) Support avant gauche/c6té conducteur

(Fig 1) Montage a I'avant gauche/cété conducteur

lllustration de l'installation c6té conducteur

Boulon de
carrosserie

d’origine

Modéles 1500 a partir de 2014
seulement (Support de fixation
non requis)

]

Support de

montage/

Avant

(Fig 2B) Support avant gauche/coté
conducteur installé

Modéles de
toutes les année
(a 'exception des
1500 a partir de
2014)

(Fig 3A) Assemblage du support central
gauche/coté conducteur
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MONTAGE DES BARRES LATERALES DE 7,6 cm (3 po) A LA CARROSSERIE AVEC DES BOULONS
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINE DOUBLE ET ALLONGEE 1999 & 2015

Boulon de carrosserie
d’origine

(Fig 3B) Barre de support centrale

gauche/coté conducteur telle qu’installée
uniquement sur le modéle 1500 de 2014

(Excl. C/K « Classic »)

(2) Boulons a téte hexagonale
de 8 mm

(2) Rondelles de blocage de
8 mm

(2) Rondelles plates de 8 mm

Boulon de
carrosserie

d’origine

4
_ Avant

(Fig 3C) Assemblage du support central gauche/coté
conducteur tel qu’installé sur les modéles de toutes les
années (a I'exception du modéle 1500 de 2014)

lllustration de l'installation c6té conducteur

Boulon de
carrosserie d’origine |—

X 2 po)

(Fig 4) Support arriére
gauche/coté conducteur

Boulon 6 pans de
1,27 x 5,08 cm (1/2

Rondelle de
blocage de

1,27 cm (1/2 po)
Rondelle plate de
1,27 cm (1/2 po)
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(Fig 5) Support avant
gauche/coté conducteur
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MONTAGE DES BARRES LATERALES DE 7,6 cm (3 po) A LA CARROSSERIE AVEC DES BOULONS
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINE DOUBLE ET ALLONGEE 1999 & 2015
(Excl. C/K « Classic »)

4 Boulon a téte hexagonale de
8 mm x 25mm

Rondelle de blocage de 8 mm
Rondelle plate de 8mm

L~

Installation terminée

Page 6 sur 6

Boulon de
carrosserie d origine

Arriére

Vg

\

Boulon 6 pans de 1,27 x 5,08 cm (1/2 x 2 po)
Rondelle de blocage de 1,27 cm (1/2 po)

Rondelle plate de 1,27 cm (1/2 po)
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PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015

(Excl. C/K "Classic")
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PIEZA NRO. 22677379/23077379/22577379

AVISO IMPORTANTE: GM utiliza un compuesto bloqueador de roscas muy potente en todos
los pernos de la carroceria. El uso de un trinquete de impacto neumatico puede daiar las
roscas de los pernos instalados de fabrica en el montaje de la carroceria y el montaje interno
de tuercas, debido a este compuesto bloqueador de roscas.

Solo recomendamos el uso de herramientas de mano para retirar lentamente y volver a
instalar los pernos del montaje de la carroceria en todos los vehiculos de GM.

PROCEDIMIENTO:

INFORMACION IMPORTANTE: Si durante la extraccion se hace cada vez mas dificil
desatornillar los pernos del montaje de la carroceria con las herramientas de mano, apriete
los pernos y deles varias vueltas para eliminar el compuesto de bloqueo de roscas; luego
continue desatornillando en la direccion contraria hasta que el perno del montaje de la
carroceria esté fuera. Repita este proceso las veces que sea necesario en todos los pernos
del montaje de la carroceria de los vehiculos de GM. Es recomendable utilizar un compuesto
antiadherente cuando vuelva a instalar los pernos. Ajuste los pernos del montaje de la
carroceria hasta alcanzar las especificaciones de ajuste de fabrica indicadas para el modelo y
el aio de su vehiculo.

Ejemplo de los pernos del montaje de la carroceria de la fabrica GM
] —— T————
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PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES

SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015

LISTA DE PIEZAS:

(Excl. C/K "Classic")

Can
t.

Descripcion

Cant | Descripcion

1

Estribo lateral izquierdo/del lado del
conductor

1 Soporte de montaje posterior izquierdo/del
lado del conductor

Estribo lateral derecho/del lado del pasajero

1 Soporte de montaje posterior derecho/del lado
del pasajero

Soporte de montaje frontal izquierdo/del lado
del conductor

4 Pernos hexagonales de 1/2 inx 2 in

Soporte de montaje frontal derecho/del lado
del pasajero

4 Arandelas de presién de 1/2 in

Soporte central izquierdo/del lado del
conductor

4 Arandelas planas grandes de 1/2 in x 1-1/2 in de
diametro exterior x 1/8 in

Soporte central derecho/del lado del pasajero

6 Tornillos hexagonales de 8-1.25 mm x 25 mm

Soporte de montaje central izquierdo/del lado
del conductor

6 Arandelas de presion de 8 mm

Soporte de montaje central derecho/del lado
del pasajero

6 Arandelas planas de 8 mm x 24 mm x 2 mm

2. Soporte de montaje posterior

derecho/del lado del pasajero

Soporte central
derecho/del lado
del pasajero

Y
- — -

Estribo lateral

del conductor

Soporte de
montaje central
izquierdo/del lado

del conductor\

oporte de montaje
central derecho/de
lado del pasajero
Soporte de montaje
frontal derechol/del

lado del pasajero

izquierdo/del lado = 4

Soporte de montaje ga—

posterior izquierdo/del

lado del conductor
izquierdo/del lado del

Soporte central

Soporte de montaje
frontal izquierdo/del
¥—__lado del conductor

v

e
antera

PROCEDIMIENTO:
RETIRE EL CONTENIDO DE LA CAJA. VERIFIQUE QUE ESTEN TODAS LAS PIEZAS. LEA ATENTAMENTE LAS
"INSTRUCCIONES DE RETIRO DEL PERNO DE LA CARROCERIA DE FABRICA" Y LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION
ANTES DE COMENZAR CON LA INSTALACION. SE RECOMIENDA SOLICITAR ASISTENCIA.
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Estribo lateral derecho/del
lado del pasajero
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10.

PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015
(Excl. C/K "Classic")

Empiece la instalacion en la parte delantera del vehiculo del lado del conductor. Retire el perno frontal
de montaje de la carroceria, (Figura 1).

Seleccione el soporte de montaje frontal del lado del conductor, (Figura 2A). Inserte el perno de
montaje de la carroceria de fabrica a través del soporte de montaje y de la arandela de fabrica, si se
incluye, en el montaje. Apriete, pero no ajuste por completo, los pernos de la carroceria en esta
instancia, (Figura 2B). iMUY IMPORTANTE! Para evitar ruidos innecesarios, ajuste la posicién de todos
los soportes de montaje para que, una vez ajustados, los soportes de montaje no puedan entrar en
contacto con el soporte de montaje de la carroceria de acero de fabrica.

Dirijase al montaje central de la carroceria. Retire el perno de la carroceria como se describe
anteriormente. Determine el procedimiento correcto para su modelo y afio.

Cabina doble 1500 desde 2014:

a. Seleccione el soporte izquierdo/del lado del conductor, (Figura 3A). Repita el Paso 2 para
instalar solo el soporte central (Figura 3B).

1999-2013 1500, 1999-2015 25-3500:

a. Seleccione el soporte de montaje central del lado del conductor, (Figura 3A). Fije el soporte
de montaje en la carroceria de montaje como se describié previamente en Paso 2, (Figura
3C). Asegurese de que el soporte se encuentre recto y ajuste el perno de la carroceria.

b. Seleccione el soporte central del lado del conductor, (Figura 3A). Atornille el soporte dentro
del soporte de montaje con los (2) pernos hexagonales de 8 mm, las (2) arandelas de
presion de 8 mm vy las (2) arandelas planas de 8 mm, (Figura 3C). Deje los componentes de
8 mm flojos.

Dirijase a la parte trasera del vehiculo. Seleccione el soporte de montaje posterior del lado del
conductor, (Figura 4). Atornille el soporte de montaje posterior en su lugar como se describio
anteriormente en el Paso 2, (Figura 7).

Con ayuda, coloque el estribo lateral izquierdo/del lado del conductor en el soporte de montaje
frontal. Determine el orificio de montaje correcto a utilizar:

Cabina doble 1500 desde 2014: Fije el estribo lateral en la ranura superior del soporte delantero,
(Figuras 2A y 5).

1999-2013 1500, 1999-2015 25-3500: Fije el estribo lateral en la ranura inferior del soporte delantero,
(Figuras 2A y 5).

Fije la parte delantera y trasera del estribo lateral en los soportes con los (2) pernos hexagonales de
1/2 inx 2 in, las (2) arandelas de presion de 1/2 iny las (2) arandelas planas de 1/2 in incluidos,
(Figuras 5 y 7). No ajuste los componentes en este momento.

Conecte el soporte de montaje central al estribo lateral con el (1) perno hexagonal de 8 mm x 25 mm,
la (1) arandela de presion de 8 mm y la (1) arandela plana de 8 mm incluidos, (Figura 6). Si el soporte
no se alinea con la insercién, puede ser necesario aflojar ligeramente el tornillo de la carroceria para
mover el soporte. No ajuste los componentes de 8 mm en este momento.

Nivele y ajuste el estribo lateral, y ajuste todos los componentes. Revise el espacio de todos los lugares
de montaje entre el soporte de montaje de la carroceria de acero de fabrica y los soportes de montaje.
Ajuste los soportes si es necesario y una vez satisfecho con el ajuste, ajuste completamente todos los
componentes.

Repita los Pasos 1y 8 para la instalacién del estribo lateral del pasajero.

Inspeccione de manera periddica la instalacién para asegurarse de que todos los componentes estén
seguros y ajustados.

Pagina 3 de 6 24/4/14 (DP)




PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015
(Excl. C/K "Classic")

Para proteger su inversion, encere este producto luego de instalarlo. Se recomienda encerar regularmente para proporcionar una
capa protectora sobre el acabado. No utilice ningun tipo de abrillantador o cera que pueda contener abrasivos que podrian dafiar el

acabado.

Para el acero inoxidable: Se recomienda utilizar abrillantador de aluminio para pulir los pequefios arafiazos y rayones en el acabado.
También se puede utilizar jabdn suave para limpiar el estribo lateral.

Para acabados negros brillantes: Se recomienda utilizar jabdn suave para limpiar el estribo lateral.

Perno de la carroceria
incluido de fabrica

2014)

V' T

(Fig. 1) Lugar de montaje frontal (Figura 2A) Soporte frontal
izquierdo/del lado del conductor izquierdo/del lado del conductor

llustracion de la instalacion del lado del conductor

Soporte de montaje de la carroceria de acero soldado de fabrica

Modelos 1500 desde
2014 Gnicamente
(utilizar la ranura

/ superior)
|

Todos los demas
modelos de otros
<@~ anos utilizan la ranura
inferior (excepto el
Parte delantera | modelo 1500 desde

llustracion de la instalacion del lado del conductor

| Perno de la
carroceria
Il incluido de
il fabrica

Solo en los modelos 1500 desde
2014 (no requiere soporte de
montaje)

]

Soporte de

montaje /

v

Parte
delantera

(Figura 2B) Soporte frontal izquierdo/del
lado del conductor instalado

Todos los
modelos de todo
los afios (excepto
el modelo 1500
desde 2014)

(Figura 3A) Ensamblaje del soporte central
izquierdo/del lado del conductor
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PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015

(Excl. C/K "Classic")

Perno de la
carroceria incluido

Perno de la
carroceria

incluido de
fabrica

(2) Tornillos hexagonales de 8 mm
(2) Arandelas de presion de 8 mm
(2) Arandelas planas de 8 mm

Parte
delantera

(Figura 3B) Soporte central
izquierdo/del lado del conductor solo

como esta instalado en los modelos
1500 de 2014

(Figura 3C) Ensamblaje del soporte central
izquierdo/del lado del conductor como esta
instalado en todos los modelos de todos los ainos
(excepto los modelos 1500 de 2014)

llustracion de la instalacion del lado del conductor

Perno de la carroceria
incluido de fabrica

Perno hexagonal
de1/2inx 2in
Arandela de
presiéon de 1/2 in
(Figura 4) Soporte trasero :lA/rzairlndela plana de
izquierdo/del lado del conductor

4

Parte
delantera

(Figura 5) Soporte frontal
izquierdo/del lado del conductor
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PERNOS DE MONTAJE DE LA CARROCERIA DE 3" DE ESTRIBOS LATERALES
SILVERADO/SIERRA 1500/2500/3500 CABINA EXTENDIDA Y DOBLE DE 1999-2015
(Excl. C/K "Classic")

Parte

delantera

Tornillo hexagonal de 8 mm x 25 mm

Arandela de presiéon de 8 mm Perno de la
Arandela plana de 8 mm carroceria

" incluido de

fabrica

Parte
trasera

r'd

N\
Perno hexagonal de 1/2 in x 2 in
Arandela de presién de 1/2 in
Arandela plana de 1/2 in

Instalacion completa
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